STUDIE ORIENTALNI

1
(Hroby a h¥bitouvy)

JEN PLAVEC NA SIREM MORI ZASIJE MRTVEHO
prosté do pytle, pfivaZe Zeleznou kouli a zapusti kdekoliv do
vody — a neni ani pamatky vice po misté pohiebnim, leda
puntik tuhou ucinény na mapé namornikové nebo vzneSeny,
vécne mehy*bn}" kiiz z nebeskych hvézd. Takto neni a nebylo
néroda; jenZ by se nestaral o své mrtvé, je to prvni znimka
kultury, a z hrobt, do nichZ pred tisici lety vkladali, co jim
drahé bylo, poznivime nyni, co vibec bylo.

Americky divech nasypava mohylu nad drahou mrtvolou,
aby mél mistecko, kde se obcas vyplakat, pravé tak, jako ma-
sypavali je otcové nai —

mohylu, na ni kalinu —
kalinu, po niZ ptace skace,
mohylu, nad niZ srdce place.

Asijsky Tatar zavazi posud mrtvoly do skalnich hibitovil, jak
¢inili Arabové pied tisici lety v horich Arabie Kamenité a
krestané v fimskych katakombich. Mohyly, kurhany jsou roz-
trouSeny po celém svété a kamenny hrob a kamenny sarkofdg
ma statisici mist svédci o starosti a lasce lidské. Starost o hrob
je vrozena veskerému lidstvu bez rozdilu ndboZenstvi. Kde pak
nabozensvi toho vyslovné vyZaduje, je hrob skoro pfedmétem
nejduleZitéjsim. Egyptané, kteri? méli %ivot jen za kritkou
pout k smrti a smrt za Zivot vlastni, stavli celaA mésta mrtvych
a pro krale své stavéli vrchovité pyra.mldy

Neni ale nikde vét$i ldsky k hrobfim a hibitoviim ne? ve
svété mohamedanském. Byla oviem ji¥ pfed Mohamedem
po krajinich téch, ale prorok ji vlastnimi slovy posvétil na-
novo. Jiz pocinal podlehat jathribské zimnici, kdy¥ si vySel
2a noci na hibitov jiZn€ od Mediny le¥ici, aby poZehnal
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mrtvym. ,Blaze vam, vy obyvatelé hrobt, va$ stav je lepdi
nez stav Zivych!“ A ta slova opakuje ka?dy mohamedén, kra-
Cejici hibitovem. Po celém svété neni vétsich a celistvym svym
razem zajimavéjich hibitovi me? u muselmant., Nesmirna
lada jsou pokryta podzemnimi piibytky téch, ktefi tu &ekaji,
az Mohamed zasedne na sloup v Jerusalem& a soudit bude.
Bude soud posledni pro vSechny, tieba dle nahledu vé¥icich
nikdo za zasluhy své, vidy jen z milosti Allahovy dojde raje.
A bude soud kratky. Sotva je mrtvy pohiben, ji¥ ho navsté-
vuji v hrob& andélé Monker a Naker, aby ho vyslychali. Mo-
hamedén mysli na posledni soud po cely den, tfeba oviem jen
mechanicky. Myje-li si obliej, modli se: ,,O bozZe, leskem
svym obestfi muj oblicej v den onen, kdy obli¢eje se lesk-
nouti budou, a neudinn jej cernym v den, kdy obliceje zler-
naji!*“ Pfi myti pravice fika: ,,O boZe, dej mné knihu mou
do mé pravice a Gctuj se mnou dle své milosti a svého odpus-
téni* (spravedlivy obdrz knihu, v niZ jsou jeho skutky
zapsany, do pravé ruky)! A pii myti nohou pravi: ,BoZe,
posilni%’ nohu mou, a7 vkro¢i na most Sirath, onohc dne, kdy
nohy Pri strasném prechodu tom trasti se a klopytati budou!*
Cerny svaty kimen Kaaby (jen# byv dffv and&lem, ma,]mlm
Adama chraniti pfed padem, byl pak zaklet do nyné&jsi své
podoby) obdrzi zas oci, ufi a Gista a bude vydavati svédectvi
poutnikiim, andé€lé vyndaji srdce kaZdého véfictho z prsou
jeho, aby dokdzali, je-li bilé nebo derné. Proceduru tu pry
vykonali ma Mohamedu jiZ zaZiva, pokud byl je§té ho-
chem. — '

Nejstar$i formou hrobu byla zajisté také zde mohyla.
Alesponi jsou hroby, do nichZ orientalni povést vklad4d Adama,
Eviu, Josuu atd., celymi vrchy. Myslilit sobé povidy osoby
ty posvatné co obry. U DZiddy ukazuji hrob Evin a dle roz-
meéru jeho byla by hora Arafa Evé §la sotva po kyéle. V udoli
Mina naleza se zase hrob Adamiv — nad jeho pupkem mohla
by stat velki meSita. Kdy? vji#di§ z Cerného mote do Bos-
poru, spatii§ hned vlevo, naproti rozko$nému Boejuekdere,
nejvyssi horu bosporskou, Ju$a Dagh, hrob Josulv. Josua byl
takovy obr, Ze sedé na hofe té myl sobé dole v Bosporu nohy.
Véechny mythické a polomythické osoby. Starého Zakona
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¢vého nalezime také v tradicich mohamedénskych. Jef to
pfirozeno, Ze zabrali také oni v3ie, dle svétového niboZen-
ského svého nahledu, dle néhoz ,,byla Mekka ji¥ svatyni dfiv,
neZ Sirius byl stvofen®, a v meSité Ommajadiv (v Damasku)
bude Allah vzyvan jesté Ctyficet let po skondeni svéta!
Nejvétsi zvlaStnosti ale mohamedinského svéta hibitav-
nitho jsou davno jiZ a posud mausolea, stojici bud o sobég,
nebo spojend se hibitovy. Turecky a:arabsky kmen viibec
vyznaCuji se velkou starostlivosti o hroby, naboZenstvi prici-
nilo ostatek a saracénska architektura i osmanska jeji obdoba
dodaly typickou, pfekrasnou formu — oviem pro hroby lidi
nejbohatsich, pfedné panovnikiv. Svétoznimy jsou kahyrské
hroby chalifti a ,,turby* cafihradské, syrské a palestinské. Ano,
mausolea ta roziifila se aZ do Indie.Slavny jsou hroby mogu-
liv v Delhi a basnici opévuji skvostnd mausolea jich favoritek,
vystavéna ve v€Cné€ zelenych zahradach, na biehu svaté feky
DZumny, jeZ se zpévnym Sepotem ,,proudi se kolem mramoro-
vych prahti, kolem hrobt zasvécenych lasce®. Vic ne? u hrobu
Heloisy bylo jiz pisni zaStkdno nad hrobem krisné Nurmahel!
Kahyrské hrobky chalift jiz pustnou a rozpadavaji se —
kdoZpak se stard o paméatku tyrani vym¥elych! — zato
jsou mausolea &i turby cafihradské posud ve kvétu, jako
osmansti vladali sami. Obycejné stoji pobliZ meSity, stranou
k Mekce na znameni, %e mrtvi zde pohibeni nastoupli jiZ
cestu k proroku. V Cafihradé maji mimo sultiny a jich ro-
diny také slavné€j$i a bohat§i oblané jednotlivi turby své,
turby sultinské jsou oviem nepomérné skvostné&j$i. Jsou mimo
mesity a mimo vefejné fontiny nejpiedné&jii architektonickou
ozdobou mésta. Sloh je prarozdilny, nékdy &ist€ saracénsky,
nékdy smiSeny vlassky a fecky; nékdy se podobaji malé me-
Sit€ bez minaretl, nékdy velkolepému fontanu. Hlavni &4sti
jich je pékna kuple s trochu fantastick{m zakon¢enim do
vySe; Cetnd okna, barevné zaskleni, pestie a krasné mfii¥o-
vand, prolamuji zed’, vysoké stinné stromovi §i¥i kolem chlad,
ruzové sady napliiuji vzduch vini a zed a zAmky dr¥ ,luzu®
v povzdali. Nejpeknéjsi a nejéastéji vyobrazované jsou turba
sultina Solimana, Mahmuda II. a sultinky Valide Guelnar
(na predmésti ejubském).
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Zaklepem na vysokd zelend vrata nékteré turby. Po malé
chvilce vrza kli¢ v zdmku a stary dervi§, v bilém havu a zele-
ném turbanu, nidm otvird. Pozdravuje vlidné — vidyt je na-
déje na bachsi§! — a jde pfed nami. Kri¢ime po nevelkém
dvore, pokrytém peélivé urovnanym piskem a vroubeném
tmavozelenymi sady. Nejdfiv vejdem do chladné predsing,
jejiz podlaha je pokryta riakosim. Dervi§ nim tu ukazuje
staré saracénské hodiny. Pak zujem boty a vstupujem do
turby.

Vysokd, rozloZend kuple rozestird se nad ndmi, chlad nas
oviva, barevné stiny poletuji kolem nas. Podlaha je pokryta
meékkymi koberci, stény vyzdobeny tureckymi, zlatymi na-
pisy, svitilny a obarvend pstrosi vejce visi na hedvibnych
strunich ve vy$i. Pfed nami je celd kolonie ,sanduk® cili
sarkofagt. LeZi tu sultidn se svou matkou a viemi détmi svymi.
Veskeré sanduky jsou postaveny jihozdpadné, k Mekce.

Pod nejvétsi sandukou leZi sultin dole v zemi, sanduka
sama, Ctyrhranna, se svrSkem as Sestihrannym, je prazdna.
Je okréslena nejprv kusem hedvabné, vy$ivané opony svaté
Kaaby, pak pokryta Sesti, po délce sloZenymi $dlami. Na konci
sanduky zdviha se sloupek, na ném je fez a kolem fezu oto-
¢ena sedma S§ala v turban. Zlaté vySivané napisy svédci
o jmenu a ¢&inech toho, kdoZ zde leZi. Bohaty parmaklik ¢&ili
miiZ z dfeva cedrového, prokladaného perleti, objim4 a od-
déluje sanduku od ostatnich. Na fezu tfpyti se velkd hvézda
z brillant(, jejiz cena jde snad do statisicd. LeZi-li tu také
korunni princ, je bily turban jeho rovnéZ ozdoben brillanty
a ¢ernymi volavéimi péry, piiznakem to princt vibec. Ostatni
sanduky jsou mensi a jednodussi, pies sanduky pohibenych
zde ZenStin jsou jen dvé $aly poloZeny a turban tu oviem
schazi.

Pred sandukami stoji klekidtka a obyCejné leZi na nich
koran, opsany sultinem samym. Je$té tu byvaji nékteré pa-
matnosti jiné, na pf. v jedné z turb také nevelky model me-
Sity mekkské, davajici dosti dobry pojem o té svatyni. Kolem
prazdné c{tverhranné, podlouhlé prostory, v jejimZz jednom
kouté stoji ta staroslavna Kaaba, ctyrhranna veéz, jejiz za-
klady poloZil pry jiZz — Adam, béZi polokryté ambity se slou-
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penim. Sedm nepravidelné rozdélenych minaretd dovriuje
celek. Je to jedind mesita, kterA m4 sedm minaretd,

Takové turby nesmirné rychle se plni a kolonie vzrostou
ntkdy pres noc. Murad III., ktery nastoupi! po Selimovi
o¥ralci, dal hned za prvni noci vlddy své zavraZdit pét svych
bratii; byli pochovani v turbé Selima II. a dobry jich bratr
rozdal nad hroby jich mnoho almuZny a dal v prospéch jich
dudi velmi €asto zde ¢&itat koran. Jeho syn Mohamed III. byl
jesté hodnéjsi, mélt vic bratif a pfileZitosti k tomu; dal sedm-
nact bratfi poskrtit a jejich rakve nesli hned za rakvi otcovou,
také do té turby u Aji Sofii. Pozdé&j dal popravit také vlast-
ntho syna Mahmuda a matku jeho hodit do Bosporu. A t. d.

Oviem zajimavé€j$i neZ vSechna mausolea panska jsou pro
nés také v Orientu hibitovy vefejné.”Ale v nich je pak rovné¥
ty# velky rozdil, jaky v Orientu viibec preostfe se zna¢i mezi
bydli§ti tureckymi a arabskymi. Syrie, Palestina, Egypt jsou
kamenitd nebo pise€nd poust, raz pousté je vti§tén viemu,
i lidem, i bilym domim, i ohraZenym rolim, i hibitoviim.
Mala Asie, evropské Turecko jsou jiZ zemémi vlhkymi, po-
mérné zelenymi; zde se zelenid i hibitov, Hrbitov kahyrsky
prostiedkuje jaksi pfechod mezi méstem a poudti, neni na ném
ani kefe a pisek zasypava Cast po Casti; hibitovy cafihradské
udrZuji se a rostou do nekone€na, jsou zrovna v mésté a spo-
jeny se Zivotem, na kaZdy novy hrob sizi Turek novou cypfi$
a hroby se rozkladaji vidy dal a cypiife se rozbuji v cely
les. Arabské hibitovy Sklebi se na Zivot jako vybélelé kosti,
jako hltavé jicny, turecké jsou prijemnou prochizkou. Arab
je 1 na hrbitové clovékem star§im, Turek mlad$im.

Toliko mezi mohamedany maji Gplnou platnost slova Ana-
stasia Griina: ,,Hrob je jedind stald véc na svété.”“ Veéky pre-
chézeji a mrtvy spi klidné v hrob& svém, pokud snad dést
vie nerozmodi a bouf a vitr posledni prafek neroznese. Clovék
neodvézi se sahnout na hrob; kdo pohfben, m4 pokoj do véé-
nosti. Zde neni Zadného dokupovéini po sedmi letech a Zad-
ného vykupovani providy jako u néis, a na néihrobcich
neni téch protivnych népist jako na hrobech hibitovil pa-
fizskych, ,concession temporaire a ,,concession 3 perpétuité‘.
Zde neznaji ani fachet, nikde nepfijdou dvé mrtvoly nad
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sebe, kaZda dostane hrob sviij. Tim také wvzrustaji hibi.
tovy tak do nekonefna, %e na p¥. skutarsky pokryva pies
pul étveredni mile a &erné vysoké cypfiSe jeho vzrostly na ten
rozlehly krisny les. Takovym lesem musi se pozdé€ji povoziim
a kofiim razit zvl4$tmi cesty, nebot postaviv ndhrobek madlo
jiz se stardA mohameddn dale o hrob, neleZi-li v ném osoba
zvla§té svati. Sotva Ye p&¥dk projde nékde tou smésici ka-
menu a stromu. :
Mluvim tu predné o hibitovech cafihradskych, nejvétich
to ve svété. Tak velkych a také éetnych, Ze kdyby nebyl pfisel
kone¢né zdkaz pochovidvat na ka?dém prostranstvi uvnit¥
mésta i v zahriddkdch hned vedle domu, jiZ by nyni Zivi
mrtvym ustupovati museli. Jde$-li ulicemi mésta, spat¥is
ka7dy okamzik pobofenou zdi maly né&jaky hrbitovek sou-
kromy; byvalad zahradka, jejiZz sady jiz diavno ustouply cypfi-
S$im a kamenim. Obyvatelim je nyni misto to stejné pri-
jemné, ba pfijemnéj§i. Smrt nema pro né hruzy, posledni
hodinku svou vyckévaji klidné, vidyt neznaji pekla, jen pted-
pekli, jimZ konecné piece projdou k blaZenosti. Bohat§i Turek
rad si zakoupi dim zrovna u vchodu ku hibitovu, aby mél
pomijejicnost Zivota stile pfed ofima. Prochazka muZskych
i Zenskych také vede obycejné sem, kde si rozsednou s ho-
ficimi ¢ibuky po kamenech, vafi kdvu a se rozpovidaji. Jak
jiz praveno, nemaji daleko, leda ti, ktefi zajiZdé&ji pfes Bospor
na hibitov skutarsky, kamZ mimo na Ejub Turek cafihradsky
nejradéj se dava pochoviavat — jet asijskd puda svétéjsi a
jistsi také do budoucnosti pred psy kiestany. Kam jen zajdes,
vidi§ hibitov, vidy malebny, vidy oZiveny, vyjma ty pedan-
ticky nastrojené hibitovy kiestanské nebo ten rovnéZ obrovsky
Zidovsky nad ctvrti Chaskjoei, neostinény ani jedinym stro-
mem, neozdobeny ni jedinou kvétinou a pokryty jen svymi
kamennymi pétihrany. Mezi kiestanskou &tvrti Pera a turec-
kou Kassim Pafa je hned jeden turecky hibitov rozlehly a
jesté vétsi je na predmésti ejubském *). Predmésti to je az
zcela v pozadi Zlatého rohu, ale od hibitova jeho tahnou

*) U spojeni s meSitou. Takové hibitovy u meSit nazyvaji se
»bostan®® (zahrada), dle Mediny, kde na bostanu prorok pochovén.
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e podél méstskych zdi cypfite a néhrobky a¥ k bfehu Bilého

more, dobré hodina cesty kotimo. Jet tu tak asto velké umi-
r4ni, hltavé mory a tolik smrti nésilnych!
" § ni¢im nemé Turek takovy spéch jako s pohfbem. Sotva-
e nekdo umfiel, umyji ho dle predpisu, poloZi na mary, pfi-
'. ‘jg—yjou fatem, nékolik piatel a znamych vyzdvihne méry na
~ ramena a krokem co moZna rychlym jde to k pohfebisti. Ne-
smekej pred privodem a nelituj, urazil bys, vidyt mrtvy je
tasten! Tam ho uloZi do hrobu, obli¢ejem k Mekce, daji mu
dlané k udim jako pfi modlitbé a rychle ho posypou trofkem
hliny, ,aby vice netrpél®. Pak di kn€ mrtvému nékolik
otazek pravovérnych, mleni se vyklada za souhlas, pratelé
~ feknou ,amin“ a jdou, aby mél mrtvy.jiZz pokoj.
- Ka¥dy hrob se oznaci néhrobken. Chudy obdrzi alespoi
dva kamenné sloupky, vy$§i k hlavé, niZi k nohoum, nebo
3 jen sloupky dievéné, barevné natiené. ZamoZnéjs$i obdrzi
podezdénou kamennou plochu pfes hrob. Tato plocha je
uprostied podél rozitipnuta, nebot zdkon nedovoluje tiplné
pokryti hrobu. Otvorem tim pfichazeji zkusebni andélé Mon-
ker a Naker. V koncich plotny jsou vydlabany dualky; pfi-
buzni nalévaji do nich mléka a tekutin vonnych, brzy ale
slouzi dilky jen prvotnimu svému urleni, aby totiZ nachytala
se do nich de$fova voda a napéjela ptactvo hibitova. Ptactva,
zvlasté holubu, je po tureckych hibitovech sila. Ptdk je moha-
~ medanu dosti svatym. Jako Egyptané staii vérili, Ze dule
v podobé pta¢i navitévuje mrtvolu, v&fi cos podobného také
Turek. Byl Mohamed u svych soucasnikii nalezl viru tu,
prijal ji za svou a ucil sim, Ze na pf. duse mucednikiv pfe-
chazeji do tél ptacat zelenych a v podobé& té Ze piji z rajskych
potoki.
- Pomniky je$té nakladnéjich hrobd nejsou zvlasté vysoky.
- Obycejné je to na tfi stopy od zemé se povznédejici bily mra-
~ morovy sarkofdg, nahofe nepokryty. Misto sloupku u hlavy
- je trochu vys§i mramorova deska, as stopu Sirokd, malbou
~ a zlatem ozdobeni. Konec jeji vybihd v kouli, pFedstavujici
- lidskou hlavu, na ni# vytesin turban nebo jen fez, &ervend
- natfeny. U hrobi Zenskych konéi svrSek desky v lotos, v révu,
- v mudli. Sloupky u nohou jsou pokryty dlabanymi nebo na-
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malovanymi kvétinami. N4hrobky lidi nejbohatich podobaji
se Casto krasnym klecim. Bohaté a vysoké zibradli zelené, po-
seté zlatymi rosetami, objima cely hrob, a riZové a jasminové
kefe pnou se po ném do vyie.

Napis na sarkofigu, oby¢ejné zlaté na modru psin, byva
velmi jednoduchy: jmeno, stav, den umrti, pfed tim n&jaké
osloveni boha, na konci prosha za modlitbu. ,Bidh jediny
je v&¢ny! Pfistupte bli¥e k hrobu mému, ptatelé! Btth budiZ
milostiv viem ve&ficim a Ismailu agovi, setniku. Modlete e
za ného! 7. SilhidZe 1217 (1802).“ Jen na hrobech lidi vlad-
nim nasilim utracenych nebyva prosba za modlitbu. Tako-
vych hrobi je hriizn€ mnoho, a népisy jejich jsou naivné
dojemny. ,,Zde le#{ poziistatky Erganyana Aretina, bankéfe
Vysoké porty. Jeho ctnosti zafily jako zlato; jméni si ziskal
jen pilnosti a sprdvnym obchodem; jeho dobro&innost byla
neobmezena, jeho slovo vZdy spolehlivé. RozZehnal se s ro-
dinou svou dne — —, spoléhaje se v milost boZi a Zehnaje
ruce, kterd mu oteviela briny nebes.“ Nad tim chouli se trup,
drZici statou hlavu v rukou. ,,Zde odpodivi Agyp Acnavo-
rian, dohliZitel v mincovné. Otcové lituji ho co dobrého syna,
déti ho oplakdvaji co n&¥ného otce, bratfi truchli po n&m-
— —. Andélé mu podavali ruce, kdy? dne — — cisarska vile
rozhodla, aby skonfeny byly &estné jeho prace.”“*) Nad tim
obraz obésence.

Na miiZich hrobl svatych, jako Josuova, dervide TaSiloby,
prapore¢nika Ejuba atd. vidi§ vZdy rozliéné hadry a cary
rozvéseny. Jsou to kusy $atstva lidi nemocnych; &m vic hadrik
vyvétravd, tim vic ubyva choroby. Zvl4ité hrob Ejubtv je
posvatny, a to pro cely svét mohamedansky. Ejub (vlastné
trojslabiéné Eiub = Job) byl prapore¢nikem prorokovym a
padl zde pred Byzanci ji¥ za prvniho ttoku Saracéniv, pod-
niknutého r. 668 chalifem Jesidem z Damasku. V mesité
ejubské opasavaji kazdého nového Zoldina medem a vlastni
turba praporeénikova je posud kaZdému kiestanu nepiistupna.
Z celého evropského Turecka, ba a¥ z vnittku Malé Asie dé-
vaji poboZni bohati Turci dovdZet sem mrtvoly své, aby le-

*) White.
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Zzly pobliz svatého praporecnika. Za drahé, tuze drahé penize
prodavaji knéZzi kaZdé bliz§i mistec¢ko, a obdrZuji, mnoho-li
zddaji. Co by také méli pfibuzni ¢init s tou mrtvolou, s niZ
uz byli v parném jiZznim slunci tfeba dvé a? tfi nedéle na
cesté! Popisuje-li Vambery, Ze vidél takové ,karavany mrt-
vych® v Persii, mohl je vidét bliZ. Plsti pokrytd rakey houpe
se na mezku, mrzuté a churavé klopytajicim. Pin jeho kluse
bled a zemdlen opodil, a kdoZkoli jeité zde sprovazi, dri se
ve vzdali vzdor tomu, Ze ,télo zboZnych jen riZemi a jasmi-
nem dyse*. Zdaleka jiZ citi§ zapach ten morovy, a potkas-li
se za noci s takovym nebezpeénym priivodem, bodne§ do
koné, zataji§ dech, po chvilkach jen lehynce oddychnes —
ale véCnost to trva, neZ unikne§ morovému vzduchu.

II
(Psi)
VE MESTECH ORIENTALNICH JSOU HLAVNE OBY-

vatelé dvoji: lidé a psi. TotiZz také je$té jini tvorové, ale ti
jsou v podruZi &lovéka. Pes je panem svym, zcela svym. Clo-
vék je majitelem domu, pes zficeniny a ulice. Jeden druhého
sobé takika nevS§ima, soused sousedem patrné opovrhuje. Ale
nemuze§ je odloudit od sebe, mluvii-li o mést&, musi¥ také
mluvit o jeho psech, vypo¢itavas-li na p¥., Ze¢ ma Carihrad
800.000 obyvatelt, musi§ dodat — a 80.000 pst. Bez lidi by
Carihrad, Jerusalem, Kahyra byly pouhou oviem pousti, bez
psu by ale byly jesté nééim horsim.

Psi jsou tu nyni v opovrZeni, ale byly doby, kdy sob& jich
Vychod a Jih vaZil. JiZz co pokrmu sobé jich vaZil, vzdyt je
znamo, 7e jako nyni je$té néktefi narodové asijiti, afriéti a
ameri¢ti psy krmi a jakoby brav na trh pfihangji, pojidali
jich také narodové ,klasiéti“, Hippokrates pravi, Ye psi maso
dodéava sily, a Virgil odporuéuje Gpravu ,,méslem a syrovat-
kou®. Vazili sob& jich také co vérnych straZch: cisa¥ Adridn
dal psa zvlait€ vérného pohibit za velké pocty, Alexandr po-
jmenoval mésto dle psa, u Athen¢iki méli dle Plutarcha psa
jistého, ktery prozradil chrimové lupie, za stitnfho pensio-
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nistu, a Korint§ti postavili onomu hafanu, ktery p¥i nepratel-
ském nocnim tGtoku na jich tvrz jediny z 49 bdé&lych naZivu
zbyl a strd? probudil, éestny sloup, dali mu st¥ibrny obojek
a mél se dobfe aZ do smrti. Zato byl v Rimé& zas o vyro¢ni
pamét oné noci, za které husy kdys byly bdélosti svou zahan-
bily psy, vidy na Kapitolu pes néjaky ukrutné ubiéovan.
U Rekt a Rimant platili psi, jich¥ 3t&kot plail stradidla a
zlé duchy, za ob&f bohlim milou, tfeba jich tolik neutraceli
jako stafi Svédové, ktel v Zertvu ubijeli po devét dni vzdy
devadesit devét denné. Jako méli Egvptané byka za boha,
méli Ethiopové psa za krdle — a kdyZ ztuénél, snédli ho.
Psy povaZovali Egyptané za svaté. Scipnul-li jim né&jaky,
ostithala si rodina vlasy na znameni smutku. Slavend Anubis
méla lidské télo s psi hlavou, obraz to moudrosti spojené
s vérnosti. Sirius, jehoZ zjeveni se na obloze vérné oznamo-
valo vystupovani Nilu, dostal pfijmi ,,psi hvézda®. A t. d.,
abych neunavil!

A v tomtéZz Egypté je nyni ,pes” nadivkou nejstra¥néjsi,
tak pro kiestany, nad néZ neni horfich na svété. Jen Hindu,
ktery véri, Ze due zlych se ve psim téle kaje, vyrovnava se
zaSti svou mohamedaniim. Mohamedéan povaZuje psa za ,nig-
gis* — naboZensky nedisttho — a naudil se tomu nejspi§ od
starych Hebrel, jez Mojzi§ ociSfoval z modlosluZeb egypt-
skych a jichZ knihy svaté, Zékon Stary i Novy, psa p¥ipomi-
naji jen s opovrZenim.*) Podivno, jedinou ,,vytvarnou* okrasou,
kterou vidi§ v zahradich moslémskych, jsou pravé psi hlinéni
a porculanovi, ale original musi pfespavat venku na ulici a
ulozZit se v blaté. V Orientu nedostane se pes nikdy do lid-
ského bytu. Clovék ho nemiluje a vytrpi leda pfed domem
nebo pobliZ tiboru co strdZ proti zvifatim hor$im. Prsi-li,
odeZene psa i z ulice, nebot jedina kapka, kterd by z otfésa-
jiciho se zvifete prelitla na ného, zneéistila by ho nadlouho.*#)

*) A piec byl pes dle povésti Talmudu stvofen ze zbytku téZe
hliny, z niZ stvofen &lovék!

*¥%) OvSem, paleti nékterému evropskému jde zdbava a honba
jiZ nad naboZenstvi, a tu se pak tvrdi, e chrti a psi stavéci jsou
vyminkou: mimo honbu jsou pry uvizini a nmemohou se nié¢im
znecistit.
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Tuliko k ¢ubidm s mlid’aty ma mohamedan trochu ohledu,
ackoliv vibec psim malokdy ubliZi ranou; jet i pfisné za-
povézeno psy tyrat. .

Bidnym pariou je pes po veskerém Orientu, od vychodniho
brehu Jaderského mote aZ po vesnice hindostanské. Za to se
také chovd a msti jako paria. Nikoho nemiluje mimo svow
rodinu, k Zaddnému se nelichoti, nikomu neni k radosti a jedi-
nou jeho pohnitkou je hlad. Scéna mezi novym Ulyssem a
jeho Argem — jak ji Homér tak podrobné aZ na kaZdou ve§
popisuje — neni tu moZna. Pes na Vychodu nema Zidného
pana, a bylo by mu milo, kdyby mohl mrtvolu pana, pfed
jehoZz domem sbird odpadky, volné€ sezrat. Také se velmi
dasto, zvladté v Kahyfe stava, Ze pes: vyhrabe na hibitové
mrtvolu z pisku — $el soucitné za pohifbem, schoval se pak
mezi nahrobky a wvyckal noci. Domniva se mit pravo na
kazdy ,,odpadek® a kazdé télo mrtvé. A v tom le#i ziroven
jeho spolecensky vyznam zdejsi, jeho pravy pomér k E&lovéku.
Je-li jinde ,,0kem pastyfovym®, ,pravici myslivcovou®, ,,no-
hou Zebrakovou®, ,pfitelem opusténého®, ,vidcem zbloudi-
1ého*, je-li vibec podle mista, kraje a lidi vidy tim, ¢im byti
. ma, zvifetem nejuZiteénéj$im, je jim také zde: zde na Vychodé
je policajtem, zdravotnim uGradnikem. Beze psi by mor a
cholera ve vétSich méstech ani nepfestaly. V parnych pasmech
z4dpadni- polovice na$i zemékoule slouZi sup, na vychodni po-
lovici pes stejnému uceli. Pes Vychodu je tedy ,,dobry®, ale
jen z hladu. Pes je orientalnéj§i neZ Orientil sim: o tomto
se pravi, Ze ji a stravi vie, mimo véci ndboZensky necisté, pes
se neohliZi po nelistoté prazadné,

Nynéjsi khedive Ismail paSa zafal psy kahyrské utrejchem
otravovat, — aby kahyrské ulice zpodobaly se evropskym —,
ale jiz toho zase moudie nechal. Prec prichazi na né zas
jinde a obcas velké umirani. V Jerusalemé, kvili navitévé
cisafové, byli otraveni skoro vSichni (jiZ se zase vzmohli) a
v Carihradé otravuji kiestansti obyvatelé Ctvrti Pery je vidy
zas, kdykoli se v jich ulicich trochu rozmnoZi. Nemoci ma
pes na Vychodé velmi malo, psinku nikdy.

Buh vi, kdy a jak orientalni pes zdivoéil a z kterého vysel
plemene. I puvod nafeho doméciho psa sahid do dob pred-
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historickych — jakZ psi historik Walther dovozuje — kterak
bychom mohli poznat ptivod na psu zdivo&ilém! Mysli se jen,
Ze ,buansu® z Nepalu byl praotcem. Pes calihradsky, pro
blizkost brati evropskych, ukazuje rizné formy a ptvod tedy
rozdilny. Je zcela nestejné vysky, srsti rozmanité, od svétle
Sedivé a Zlutavé a¥ do leskle &erné; néktefi se podobaji nasim
pstm ov&ackym, jini zas mas$im Feznickym, jeSté jini liSkam
atd. Psi syr§ti, palestiniti a egypt$ti jsou jiZ zevnéjsku jednoli-
t€j¥tho a ziroveti divolejiiho. Jejich vyska obna$i primérné
dvé stopy, jich srst je tvrd4, barva ZlutoSeda jako poust, hlava
trojhranni skoro jako hlava vlka. Vychazeji ven do pousté,
a dravci pou$té, Sakili a hyeny, vnikaji zas za noci do mést,
i déje se divoké pareni. V Suezu miZe§ za noci slySet v ulicich
stalé vyti Sakald. Ale i pes suezsky jeSté §t€ka a neni tedy
dravcem zcela divokym.

Bidny, mizerny a protivny je orientilni pes viude stejné.
JenZe na pr. pes kahyrsky je jeSté bidnéjsi cafihradského,
pravy skelet, zhubenély, vyhladovély na pouhy stin zvifete.
Carihradsky v nékteré Ctvrti nebo ulici, jeZ pfisné stfeZi proti
nav§tévam psu sousednich, pfece je trochu krmenéjsi, zvlast
kde se nalezaji evropské hostince. Pfed hostincem, ve kterém
jsem bydlel, mélo pétmecitma pst $taci a pak oviem zas vy-
byva malo na jednotlivého. Jich sila je pak také jen skrovna,
a vidél jsem, jak jediny buldok cestujictho Angliana hnal
celou psi kolonii pfed sebou — ani utéci mu nemohli. Jsou
tak upoutani na ulici svou, Ze lehne-li poZirem, po mésice
jesté sidli na spaleni$ti a vyhrabdvaji seSkvafené zbytky. Lidé
vytahli z ulic, psi v nich zistali — co je jim po lidech, oni
maji jen smysl mistni, jako kocky.

PliZi se se svéSenou hlavou, vycenénymi zuby nebo liné visi-
cim jazykem a vidy zatahnutym ocasem. Jich srst je neéisto-
tou a praSivinou specena, praSivina Zere na nich vSude, téla
jsou na nékolika mistech odevfena, vidi§ aZ bélici se kosti.
Cely vyraz jich je neskonaly smutek, ani $téhata nevidi§, Ze
by si hrala. Staci svou maji vidy uprostfed ulice, nevyhnou
se nikomu, ani kofam, ktefi pres né kraceji co nejopatrnéji.

Ale nejsmutnéjsi jsou ti, kterf sidli za hradbami, na skal-
nim svahu Stambulu k Bilému mofi. Sem se vyhazuje ze Se-
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rfaje smeti a vynasi popel. Jakmile vystoupi putnaf na svah,
seene se cela smecka bidnych téch tvoru kolem ného. Vysy-
pany obsah je v okamZiku rozhrabin, jakoby u zvyieném
jen hladu psi zaknuéi a rozchazeji se s hlavou schoulenou.
Néktery se postavi aZ k moii a vyje naproti k asijské strané.
Pak se vrhne jakoby v samovraZedném umyslu do vin, ale
plave dal a dél, aZ doséhne po dlouhé praci druhého bospor-
ského biehu — vyleze, otfepe se a vyje zas z Asie do Evropy.
Za okamZik seZenou se na ného psi skutarsti, on musi znovu
do morfe — chvilku jesté plave, pak utone, a ma dohladovéno.

III A
(Bach¥i¥)

BACHSIS, T. J. SPROPITNE. ALLAH, T. J. NEJVYSS1.
Kdykoli se podivd Oriental na Orientila, vytkne ,,Allah!“,
a kdykoli se podiva na Okcidentila, Fekne: ,,Bachgi§!*
Spropitné se oviem davi po celém svété, ale nevim kraje,
kde by také darci bylo pfijemné. Ve Vidni sob& necha sklep-
nik za pét krejcarti vynadat jako kluk. V PafiZi, dostal-li jen
jeden sou misto dvou, udéla sklepnik po celé kavirné skandal
a kfi¢i ,,un sou pour le garcon!* V Ttalii rozbujelo spropitné
co ,mancia®, ,buona manu®, ,bottiglia®, ,servizio“ a jina
jesté kvitka lidské Spiny, a o Neapolitinu specielné je znamo,
e 74d4 nejen vibec spropitného, nybr? spropitného i za to,
7Ze laskavé prijal to prvni spropitné. Orient ma touhu obrov-
skou, Zizei neuhasitelnou, dotérnost nezlomnou, pro to vie
ale jen vyraz jediny — ,bachsi§!“ Obrat se, kam chces,
,»bachsis!“ ti leti do ucha jako klicek mezi nohy. Stokrat sly-
818 to slovo za hodinu, a kdybys chtél po kaZdé sluiné vyhovét,
musil bys uloZit turecké riSi dvojnisobnou dan. ,,O bach$isi
sni nebohy Arab, turecky lenoch, oslak, konaf, Zebrik, zlodéj,
kluk, stafec — ndruZivé, $ilené vrhne se na tebe a zaive
,»bachsi§ havaje!” V Cafihradé samém se ¢lovék nepodivi, jet
to svétové mésto a ma tedy svétové neprijemnosti. Vynda-li
potkavajici té Zenskd cigaretu z st a fekne ,,bachi§* —
dobra! BeéZi-li kluk ptl hodiny za tebou a kii&i stile totéZ
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slovo — dobra! Ceka-li na tviij kaik u p¥istavi§té chlap s tyd-
kou, a poloZi-li tu ty¢ku na lodici, jen tak aby se zdilo, Ze
néim poméh4d — dobra, druhé Benatky! Ale jinde po té tu-
recké 1isi!

Lod' pfistidla k Smyrné€. Vystupujem na bieh a turecky
kavas nim odebere pasy. Mdme si pro n& pfijit na Gfad.
Prijdem tedy. Ostatni lidé stoji na pavladi a sméji s Grad-
nikem mluvit jen skrz okno, my jsme pozvani hned dovnit.
Utadnik ndm dé sedadlo, huba mu jede po francouzsku jako
me€. Pak nam d4d vidované ,teSkeré*, tiskne nim pratelsky
ruku —, ale tiskne pofad, nepusti. My nerozumime — ko-
necné mu splyne se rtu sladké ,bach$is!“ a s naSich zpoce-
nych rukou do jeho dlané néjaky stfibrhak.

Prirazili jsme k Joppe. Tureéti celnici chytnou nafe zava-
zadla, Smykaji je sem a tam, divaji se na nds piisné jako
lidojedi — ,,dejte jim po nékolika piastrech!* Septi drago-
man. Jiz slovo piastr pusobilo kouzelné, lidojedi nahle zkrotli
a s nejsladS$im svym vyrazem na tvafi otviraji misto naich
vaki vlastni svou dlan.

Jsme v Jerusalemé, v mésté, kde se lidé co do narodnosti a
vyznani nejpestieji michaji. Jen jedna vzne$end idea poji je
vsechny stejné — mohamedan, katolik, armén, protestant,
kopt, Zid, viichni natahuji ruce a 74daji bachsife. ProhliZime
znamenitosti mésta a davame porad bachsiSe, v jeskyni Jere-
miadové, u hrobu Davidova, na onom misté, kde kohout tfi-
krat zakokrhal. Vchdzime do chramu kiestanstvu nejsvEtéj-
§iho, do chrdmu BoZiho hrobu — uvnitf nés vitd nékolik tu-
reckych pacholkii a kfi¢i ,bachdig!“ Vyji*dime na horu Oli-
vetskou, ke kapli ,,nanebevstoupeni a dile za vesni¢ku Kafr
et tur — veskeré obyvatelstvo se vyhrne, ,,had? — hadi!*
(poutnik) vola jeden na druhého, padesit rukou vztahuje se
k sedlu a padesit hrdel fve ,bachii§!“ Ti chlapi vypadaji
dosti podezrele, slu$no s nimi vyjit dobfe — napfted stoji Zena
s ditétem, nahnem se s koné, pohladime dité po tvafi; matka
je patrné potéSena, ukazuje na své milé rob& a 74da ,,bachsi!*

Chcem ze Suezu do Kahyry Zeleznou drahou. JiZz je
viechno v poradku, vaky odvaZeny, listky zaplaceny, kupé
odevieno — ale pied kupém stoji arabsk4 rodina, otec, matka
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aydité. Otec ukazuje na matku, matka na dité, dit€ na oba
a viichni tfi chtéji bachsi§, ne za sebe, ob&tovné jeden za dru-
hého. Je straSné parno ve vagonu, &lovék by rad alespoti na
stanicich, na stinné strané, spustil Yaluzie. Chraii se, smé&l&e,
jako vlaStovky hned se kupka lidi zavéi k oknu a ¥adajici
ruce prosermuji celou prostoru.

Kahyrsky fiakr zavezl nas nahoru na citadelu. Stary Harant
z PolZic, chtéje sobé zde Zoldanské sidlo prohlédnouti, byl , vy-
sypan®, jak se fikd, a musil na svém oslu v zivratném spéchu
pry¢, jen aby Zivot zachrinil. Ted uZ je zcela jinak, striZe
propoustéji volné, slouZici zdvofile vitaji, dvéfe se ochotné&
odviraji, nefikd se jim uZ ,sesam!®, jen ,bach$i§!“ A kdy
vyjdem zase ze zdmku, stoji tu vojaci v Fadg, kazdy v ruce
kyticku, jiz ndm podavid -— bachsi§ po celé fronté. Jen ten
cchlapik, ktery pravé s puskou v ruce stoji u prvniho vchodu,
nema kyti€ky; zato vzdavid &est a — natahuje pak ruku.
Venku v citadelnim dvofe prochizeji se trestnici, sami vra-
hové, jak se ndm sdéluje. Sotva nas spatfili, jiz se Souraji bliZ.
Tézké dlouhé jich fetézy Finci, velk4 Zelezni koule, upevnéna
na konci jich fetézli, vali se sem tam —- ,bachsi§!* prosi
tpénlivé. Pro¢ bychom chudékiim nedali, ale jiZ je tu také
jich straZce, poddustojnik, a také Zebfe!

Bud' jen néjaky ¢as v Orientu a pljde§ také kolem pohibu
rychle, ze strachu, aby se mrtvy na marich nevzepnul a ne-
zabédoval ,,bachsis!“ Neni tak zl4 ta anekdota o cestovateli,

stojicim v patek pred cafihradskou mesitou, aby jednou
osobné spatfil sultdna. ,Na¢ drZite pofid ten peniz v ruce?*
pta se soused. ,Nu — kdyby chtél sultdin bachsi§!*




